gospodarske, obrtniSke in narodne.

Izhajajo vsako sredo po eceli poli. Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 3 gld. 60 kr., za polleta 1 gold. 80 kr. , za &etrt leta 90 kr.,

posiljane po po#ti pa za celo leto 4 gld. 20 kr., za pol leta 2 gld. 20 kr., za Cetrt leta 1 gld. 15 kr. nov. den.

Gospodarske stvari.

Obc¢inam (soseskam) na znanje zavoljo
zivinske soli.
C. kr. primorska finanéna direkcija v Trstu je z
dopisom od 27. novembra . 1. §t. 12.424 deZelnemu
kranjskemu odboru, ki se je zarad Zivinske soli
9. septembra 1. 1. do nje obrnil, med druzim sledece
odgovorila: _
,Ker se sila sila veliko gﬂﬂpﬂdalgﬁ? zavoljo ister-
ske zivinske soli obra¢a le-sem in bi finanéna direkcija
rada s potrebno Zivinsko soljo vstregla, tedaj se bode
takim soseskam, ktere Zelijo Zivinske soli kupiti 1n
ktere po certifikatih, od c. kr. kantonske go-
sposke narejenih, spridajo §tevilo Zivine v cell
soseski, temu Stevilu Zivine primerna mera soli po-
sebno odloéila, da jo more soseska vsaki mesec ali teden
in pred vsemi druzimi kupeci dobivati. — Vsa-
cemu posameznemu gospodarju posebej pa se ne more
ta polajsava dovoliti. Sicer pa se pridakuje, da v Krat-
kem pridejo od c. k. ministerstva novi ukazl, po kterih

se bode dobivanje Zivinske soli kmetovalcem polajsalo.*

Dezelni odbor kranjski je v poslednji svoji sej
sklenil, da se da to tudi po ,,Novicah‘* vsem soseskam

na znanje.

(rtice o Kurjavi sé sofo.

Davno je Ze zano, da je suha 86ta (lorf) tako
dobra za kurjavo kakor drva in premog. O zacdetku te-
kodega stoletja so v Ljubljani napravili fabriko za 1zde-
lovanje bele lonéene pﬁsﬂc{e (majolike) s tem namenom,
da se v tej fabriki kuri sé Soto. To Be pri¢uje ,farski
graben na Volarji, kjer so 86to rezali. Od 1340. leta
naprej se rabl za kurjavo peéi in ognjis¢, za cegel
zgatli pa tudi za kurjavo po vseh fabrikah v Ljubljani
in okoli Ljubljane. Vse to kaze, da je vrednost Sote
za kurjavo ze davno in dobro spoznana.

A vsaka &0ta ni enako pripravna in teéna za kur-
javo. Zato treba to re¢ nekoliko razjasniti.

Na mahu (morosti) je po vrhu s86ta, v kter1 ko-
renike rastlin Se niso sprstenele; navadno j1 pravijo,
da je ,,zimasta’. Ona sega do 3 tudi 4 Zevlje globoko.
Pod njo je §6ta vecidel Ze zgolj blato.

Vrhnja 86ta, do dobrega suha, kterl n1 primeSano
ni¢ zemlje in ni¢ peska, je dobra, zdatna za kurjavo.
Ona gori rada s plamenom (zubljem), zdrzi dolgo v
zrjaveil, in dé zgolj lahdk pepel. 20 centov take suhe
S0te zaleZe toliko kolikor 1 seZenj (klaftra) bukovih 22
palcev dolgih drv. Primerjaje ceno, vidimo, da 20 cen-
tov 80te stane 4 gld. — 1 seZenj bukovih drv pa 5 do
6 gold. Drva pa je Se treba cepiti in Zagati, 1n to spet

== V Ljubljani v torek 24. decembra 1867. =2o

stane do 1 gold.; 86ta ne potrebuje tega dela. Iz tega
se vidi, da je kurjava sé §6to skor na pol cenejia.
Da pa &6ta rada in s plamenom gori, morajo peéi, enako
ognjis¢em, duske z rosem imeti; to pa silo malo stro-
skov prizadeva.

S¢ prstjo ali peskom zmeSana 86ta je manje vred-
nosti, ker je tezja, nerodno gori in obilo Zlindre puséa.
Take slabe lastnosti ima niZja blatasta Zota, toraj ni za
kurjavo.

Dobre 80te za kurjavo se iz vsacega Stirjaskega
seznja dobi 4 do 6 centov, ktere cent se lahko proda
po 15 do 20 soldov, toraj iz seznja za 60 do 120 sold.;
po odstetih stroSkih za rezanje, su¥enje in voZnjo od
centa 10 soldov, ostane vendar Ze &istega dohodka iz
enega StirjaS8kega seZnja prostora 20 do 60 soldov. Po
tem se skaZe vrednost enega orala (joha) Ze¢ neZganega
mahu v sami 80t1 najmanj 320 gold.

Zdaj pa pomislite in prevdarite vsi posestniki mah :
ali vam kaze 86to za kurjavo rezati, ali pa mah po-
z1gatl In na poZgani svet sejati.

Pridelek je v boZzjih rnka{-; rad spodleti, in delo
In seme je potem zavrZeno. Drugacée je to sé Soto.
Kdor jo reze, gré do blata, pripravnega za kmetijsko
porabo; to je Ze koj drugo leto gospodarju mogode, in
svest s1 more biti, da mu bode to obilo obresti dajalo.

Ugovoru, da posestnikom malibh prostorov na mahu
ni mogode suhe Sote v denar spraviti, ker nimajo vozne
zivine, nasprotujem s tem, da taki gospodarji narezano
In posuseno §6to lahko na mestu prodajo, ker je veliko
tacith, ki1 jo skupujejo in sami pro¢ vozijo. Delo na
§0to obrnjeno se jim bode dobro spladalo, ker vsak
priden delavec lahko zreze na dan 8 &tirjaskih seznjev,
toraj nareze ¢ez 32 centov B0te, in ena pridna delavka
jo lahko proti, toraj tudi v enem dnevu raznese. Se
enkrat obrnjena §6ta se kmalu do dobrega posusi in
lahko prod4d na mestu cent po 10 soldov; tako pa dobis
za 80fo 1z §tir). seznja 40 do 60 soldov.

Ce pa koplje, pozigas in obsejavas svoj mah, kdo
t1 je porok, da boS kaj pridelal ali pa celé na stirj.
seznja 40 do 60 soldov skupil? To pa iznese pri celem
oralu 640 in Se veé goldinarjev.

To pad jasno kazZe, kaj je bolje, brez ozira na to,
da poziganje Se navadno sosedom Skodo dela, in vse
bliznje kraje z nevSefnim smradom nadlegova.

Dr. Orel.

Gospodinjam kaj.

* Kava (kofé) se prav okusna naredi po
tur8ici. Pa kako? — TurSico praZi (rostaj) prav po-
¢asl pri pray pohlevnem ognji, ker hitra in silna vro-
¢ina jej vzame dober okus. Polovica take praZene Kko-

ruze in polovica kave naredi ti tako dobro pijado, da
je veliko bolja od same kave, ako ta nm1 dobra.
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Za poduk.

* Kako Kitajci (Kinezi) pokorijo nemarne
poljedelce in pa poljske tatove. V kazenskem
zakonu kitajskem ,,Code pénal de la Chine, traduit par
Fel. Renouard‘ se bere to-le, tedaj ni izmisljena stvar:
Vsak, kdor Zita, sadja, sofivja ali sicer kakega Se na
polji stojedega sadi vkrade, dobi 50 palic z bambu-
zovo palico po zadnjici; vrh tega mora povrniti 8kodo
po tatvini. — Kdor kaj tacega vkrade v zaprtem hramu,
jih dobi 100 in mora 8e za 3 leta 1z deZele. — Zupani
ali druge gosposkine osébe, ktere so za to postavijene,
da v&asih ogledajo ceste, polje in mostove, pa zanema-
rijo ta ogled, dobé 30 palic po zadnjici. — Ako se v
dezeli najde kako zemljiiée, ktero se ne obdeljuje kakor
bi se imelo, dobi lastnik zemlji&éin 20 palic, ako zanemar-
jeno zemljisde znaSa 10. del vsega njegovega posestva,
in tako zmiraj veé do 80 palic za vsaki deseti del. G o-
sposko, pod ktero je tak nemarneZ, tudi tepd, pa en-
malo manj. Davki pa se pobirajo od tacih zemljisé v
taki primeri, kakor bi se pobirali, ako bi zemljiZ¢e ob-
delano bilo. — Gospodarji, kaj pravite k tej pokori?

Slovstvene stvarl.

Naért za izdajo naucnega slovnika. °)
Spisal dr. E. Costa.

Po sedanjem stanu znanosti in ¢loveSke omike sploh
mora vsak izobraZen ¢lovek znati glavna dela zgodo-
vine in naravoslovja, knjiZevnosti in zemlje-
pisja, modroslovja in jezikoznanstva, poli-
tike in pravoslovja. Prostemu Slovencu pa ni mo-
gode seznaniti se s temi potrebnimi vednostmi. Ako bi
tudi imeli pripravnih knjig, vendar mu ¢as ne pripusti,
vse éitati, in zraven te%a je le redko kdo v stanu, celo
knjiznico napraviti si. Preobsirno bi bilo vseh vgfl zZnan-
stva po izvirnih knjigah iskati, in vefina ucenih takih
knjig bi ostala nerazumljiva prostemu ¢loveku. Sloven-
ski narod toraj potrebuje knjige, ktera v kratkem,
pa jederno pc&pisuja vse ¢loveSske znanost, jka:
korsne imajo tudi vsi omikani narodi. Ze stari Grki
in Rimljani so take knjige imeli in jih imenovali ,.en-
ciklopedije®, to je, krog vseh vednosti. Te enciklo-
pedije so bi[)e sestavljene sistemati¢no, in sicer tako, da
je vsaka znanost imela svoj poseben oddelek. lako je
na pr. grika obsegala naslednja poglavja: slovnico,
nauk o godbi, zemljemerje, zvezdoslovje in nauk o te-
lovadbi. '

Tako vredjene knjige pa niso ¢loveskim potrebam
zadostovale, ko se je jako razsirilo polje znanosti 1n
omike. Zarad tega so se zafele v XVII. stoletji 1zda-
jati enciklopedije v abecednem redu, in te so izpod-
rinile one v najnovejsih &asih, posebno po izgledu ve-
like francozke enciklopedije, ki je izhajala v Parizu od
1751. do 1772. leta v 28 knjigah. :

Res je, da le knjiga v abecednem redu zadostuje
na§im potrebam. Le v taki knjigi nam je mogoce v
vsakem trenutku brez velikega truda poduciti se o
stvari, o kteri bi radi kaj izvedeli. Le v taki knjgi
more se popisati vsak oddelek znanosti na kratko in
vendar tako, da je sam za-se razumljiv In primeren
navadni omiki izobraZenega d¢loveka. Temu nasprota
kak oddelek sistematiéno vredjene knjige ni razumljiv,

ako se ne preditajo vsi prejinji oddelki. Vrh tega za-

*) Ta nafrt je bil z ob&no pohvalo bran v odborovi seji Ma-
tice slovenske, in ker je predlog velike vaZnosti, bilo je skle-
njeno, da se od konca do kraja natisne v , Novicah' — Mati¢inim
druZabnikom v prevdarek. Vred.
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hteva najvaznejsi del enciklopedije — Zivljenjepisje
slavnih oseb — neobhodno abecednega reda, ker se
drugade sprevidno vrediti ne da.

Edin1 ugovor abecednemu vredovanju, namreé fta,

da se ves zapopadek preveé trga in da ni mogocde, iz
njih o celoti kakega predmeta popolnoma poduéiti se,
nikakor ni veljaven; kajti v dobro vredovani taki knjigi
se morajo posameznl ¢lanki ne samo vjemati, temveé
tudi drug na druzega ozirati se in sklicavati. Ako se
hoée§, na pr. poduditi v modroslovji, najdes pod
to besedo kratek poduk, kaj da je modroslovje, kter:
so posameznl njegovi dell (logika, nrava, leposlovje 1td.),
in kteri so bill najimenitne)si modroslovel starih In
novih ¢asov. DBerl tedaj, kaj govori enciklopedija pod
temi besedami o raznih delih in pisateljih — in 1mas
kratek obseg vsega modroslovja.
Prav tako dobi& sliko razvitka vsega slovstva,
ako pod to besedo imenovana dela (na pr. 1z starega
¢asa rimsko in grsko slovstvo, iz novih éasov ¢esko ali
rusko itd.) precitas.

Do sedaj znane abecedne enciklopedije lahko raz-
delimo na tri vrste.

Prva vrsta razlaga le najvaZnejSe besede In

Se to tako na kratko, da steje po dve k veéemu po
stir1 knjige.
Druga vrsta — bolj namenjena uéenemu svetu —
obdeluje pa vse tako obS&irno in na tankeo, da je
skoraj vsak ¢lanek posebna knjiga. V to vrsto spadajo
na pr. velika francozka enciklopedija, ktero sta v Pa-
rizu od 1781. do 1832. l. izdala Panckoucke in Agasse
v 201 knjigi, in nemska po profesorjih Er§ in Gruber
1818. leta pri¢eta in Se danes nedovrSena, do sedaj v
140 knjigah. ‘

Tretja vrsta se drZzi zlate srede, in popisuje 1z
vseh znanstev vse oddelke, kakor so za splosno
omiko vsakemu izobraZenemu cloveku po-
trebni. Te vrste je ¢eska enciklopedija, ktero je pod
imenom ,,Slovnik naucény* 1859. leta priéel izdajati
vsemu svetu znani slavni F. L. Rieger in jo dovrsil
do besede , Rusko*. Ta naj bode nam v izgled in po-
snemo, toda v krajSem obsegu o tistih predmetih, ki so
posebno v zadnjih zvezkih &eskega ,slovnika® jako
ob&irno obdelovani, in skoraj Ze samostojna Ceravno 1z-
vrstna dela.

(Gotovo si na8a Matica z izdanjem slovenskega
,nauénega slovnika® pridobi najveo zaslugo za nase
slovstvo in za izobraZevanje slovenskega naroda. Zato
smo te misli, naj sklene slavni odbor, da Matica 1zda
tak slovnik. In éeravno po pravilih ima odbor pravico,
sam to dolo¢iti, naj se vendar ta stvar zarad vaZnosti
svoje in zarad mnogih strofkov stavi na dnevnl red
prihodnjemu obénemu zboru. '

Ta slovnik, da bo zadostoval naSim potrebam In
svojemu namenu, mora imeti 10 do 12 knjig v veliki
osmerki, vsaka knjiga po 50 pol. _

Za vodstvo tega podvzetja naj se sestavi poseben
odsek Mati¢inih udov bodi-si odbornikov ali neodbor-
nikov, ki zato, da se lahko shajajo v sejah — 1majo
stanovitno bivalis¢e v Ljubljani, in so voljni prevzeu
ta trud. Temu odseku se pridene pladan vrednik,
degar prvo delo bo, sestaviti abecedni imenik vseh
stvari, o kterih ima govor biti v slovniku. V tem ime-
niku mora tudi povedano biti, v kolikosnem obsegu naj
se izdela vsaka stvar. Vrednidki odsek ima ta imenik
pretresati, spreminjati in dopolnjevati, ter koneéno po-
trditi. Tako odobren naj se natisne in razposlje slo-
venskim pisateljem z vabilom, da se do dolodenega
dasa oglasé, ktere besede hodejo prevzeti. Ostale be-
sede, kterih ne prevzame noben ud vredniskega od-
seka — ima izdelati vrednik. Odvreéi kak rokopis ima

\
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ravico le odsek, ne pa vrednik. Predno gré rokopis,
terega je vrednik za natis pripravil, v tiskarnico,
mora se predloZiti odseku v koneéno presojo in odo-

brenie. | | ' e ) |
JVirt:nv;r , iz kterih bodo zajemali pisatelji gradivo za
ta slovnik, ni treba in skoro tudi ni mogode na tanko

naitevati. Razun nems8kih slovnikov te vrste bo po-
sebno gori imenovani éeski ,Slovnik®, potem za bio-
graficni del Kukuljevicéev ,Slovnik umjetnikah ju-
goslavenskih“ in Wurzbachov , Biografisches Lexi-
con‘ pisatelje dobro podpiral. Pravilo pa ima biti to,

vsega slovstva, zlasti pa vse, kar se je pisalo o njem
v slovenskem ali jugoslovanskem jeziku bodi-si v knji-

gah, bodi-si v éasnikih. Tudi ima vsak pisatelj imeno-
vati vire, kteri so bili podlaga njegovemu sestavku.
Predno naredimo koneéni predlog, treba je v oéi

pogledati stro8k om.
Vredniku za splodna vredovanska dela, popravo sestav-

kov in tiska, in dotiéna dopisovanja na leto 200 gold.
pisateljem (in ravno tako tudi vredniku za
njegove sestavke) za polo po 25 gold.,

toraj za 25 pdl, to je polovico ene knjige 620 ,
tiskarju za tisk in papir v 3000 iztisih pélo

po 50 gold. . . 1250 ,,
tisk zavitka, papir in vezanje . . . . PEOH,

toraj bi polovica vsake knjige, ktera bl se

12

da se vsakemu sestavku pridenejo najvaZnejsa dela
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ga je 1z tale zemlje poklicala prijazna solnéna lué. Va-
rujmo, ogrevajmo ga na svojih srcih! Postavljajmo je-
zove zoper razdirajo¢o povodenj, ktera sili v nafe no-
grade; kajti, ako bi nemarni bili in ne bi varovali svoje
zemlje, dade nam se palica v roke, da bi romali Z njo
od praga do praga berali in ptujci na lastnej zemlji!
Tacega dne, za Boga! ne more, ne sme udakati vrli,
krepostni na¥ narod. Cve?’e na naSem polji je naSe
slovstvo, jezovi zoper povodenj so na¥i dasopisi. Pod-
pirajmo tedaj vsak po svojej moéi materijalno in du-
Sevno nase slovstvo In naSe Casopise, ki se brez strahi
boré za svete pravice naSega naroda. Pogumno stopi
pyErimorec’ z novim letom na novo trnjevo pot, neu-
straSeno , poSteno 1n z vefo marljivostjo, nego dozdaj
se bode potezal za resnico in pravico, za Avstrijo, ktero

v dvalizmu Zuga zaliti ljuta povodenj, za verni in blagi
slovanskl narod, ki se zdaj po tolikih zaslugah, tolikih
darovih na zid pritiska! i’a naj se le pritiska, to je
zadnja izkuSnja, utegne se zgoditi, da predno pretece
leto in dan, ope&a pritiskaléeva moé. Kakor na sv. evan-
gelije, tako verujemo na slavo slovanskega naroda. Bozja

pomoé&! Slovenci! v te] veri in v tem imenu podpirajte
prrimorca®, da mu k letu zrastejo zopet nove peruti.

Vrednistvo.

* Udeno-literarni Zurnal ,,Beemipusiii Tpygs“ in pa
Casnik , Pyecko-cazapanckie orroazoexn* pod vrednistvom
dr. M. Chan-a izhajata v Petrogradu, unemu znasa

v enem letu izdala, — stala . . . . 2200 gold.
Ce tudi so stroski veliki, vendar ne strafimo se
jih, ker je delo tako vaZno in koristno za nas narod,
in ker Matica ima z velikoduSnim darom Debeljakovim
vred lastnega premoZenja &ez 40.000 gold., kteri dom}-
sajo skoro toliko obresti, da se Z njimi plada izdaja
tega ,,slovnika.” Letni doneski pa ostanejo za druge
knjige. Omeniti je Se to, da ta ,slovnik ne pri¢ne iz-
hajati pred 1869. letom:
Po vsem tem stavimo sledede predloge:
1. naj obéni zbor sklene, da se 1zdd po izgledu
deskega ,,Slovnika nauénega‘ slovenski ,Slovnik
nauénd*
2. Za vodstvo tega podvzetja naj mati¢in odbor

izmed mati¢inih udov, ki imajo stanovitno bivaliiée v . : . : _
Ljubljani, in so voljni prevzeti ta trud, — 1zvoli po- slovom ,,Pamiitnik Matice Slovenske ‘ku tristoroéne;
seben odsek. oslave Mikuld%a Subiéa Zrinskeho konanej na Slovenskn.*

3. Temu odseku na stran naj dodd odbor sposob- e Tl

nega pladanega vrednika, kteremu podd navod v o :
smgislup tega sporocila. Kl’ﬂjepi_ﬁlll_} stvari.
4. Vsako leto naj se 1zdd polovica knjige s 25
polami. ‘ :
5. Priprave za izdajo se pri¢né, da le obéni zbor

potrdi prvi predlog.

naro¢nina na leto 15 r., temu 6 r., za polovico leta pa
5 r. 00 kr., za d&etrt leta 2 r. Naroénina se posilja :
Gospodu dr. M. Chan-u v Petersburg, Bolotnaya Nr. 5.

* Matica slovenska (v banski Bistrici na Slo-
vaSkem) izdala je gﬂleg ,Kalendara nirodnega‘“ 2 zvezka
letopisa za 1866. in 1867. leto, ktera razun lepih
znanstvenih (zgodngisnih , prirodopisnih, krajepisnih,
slovstvenih in druzih poduénih stvari obsegata zapisnike

odborovih in zborovih sej. Dodan je 1. zvezku tudi
imenik druZbenikov , Matice slov.%, kterih Steje v vsem
skupaj 1112, in sicer 501 zakladateljev, 488 rednih in
123 letnih. — Krasna ]]'ﬁ knjiga po obsegu v prozi in
poezili in_po vnanjl obliki, ki jo je na &ast tristoletnici
Nikola Subiéa Zrinskega dala na svetlo pod na-

Na poletnem sprehodu

1z Londona v Avstrijo in nazaj.
(Konec.)

Potem do8la sva, stric, vIschl. Trg Ischl — pravo
srediSce Salzkammergut-a — na vtoku reke Ischl v reko
Traun je zavolj svoje sreéne lege, zdravega in milega
zraka , zavol] kopelj in druzih naprav za zdravje go-
tovo eden najznamenitejih krajev te vrste v vsi Avstrii.
Bolj po pravici se more ta kraj avstrijska Svajca ime-
novatl, kakor one saksonske gorice od Bodenbacha na
Labi proti DraZdanom, ker ta del Salzkammergut-a je
v resnicl poln veli¢astnih naravskih lepot (se vé, da s
tem ne mislim trga Ischlskega, mego njegovo okolico).
Ne bom pa popisoval tega kraja; moj namen je drug:
Proslavil se je ta kraj daleko zavoi']j naravne Kkrasote
in zdravega Eﬂduebja, zato pa tudi vsako poletje toliko
tujcev tje dohaja, da priSedsi tje ne bi nikako mislil,
da si v Avstrii, samo nektere stvari, o kterih bom e
govoril, te na to spominjajo. Ako Zivis§ tam v kaki privatni
vili ali v kterem si bodi izmed mnogih in res lepih

hotelov, misli& si, da si na Francozkem ali AngleZzkem
%
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Slovensko slovstvo.

* ,,Primorec“ bode prihodnje leto S§tirikrat na
mesec 1zhajal, 1n sicer se bode izdajal vsako prvo In
tretjo nedeljo v mesecu politiéin list, drugo in dJetrto
nedeljo pa bode donaSal gospodarske, trgovske, Solske,
znanstvene in zabavne sestavke. Naznanjal bode tudi
trzno ceno tacih redi, s kterimi imajo Slovani kupdéijo,
donagal bo tudi kurze, loterijne Stevilke, napovedoval
imenitnej8e licitacije in sploh take rec¢i, ktere utegnejo
biti koristne Slovencem. Veljal bode po po&ti posi-
ljan: za vse leto 3 gold. 20 kr.; za pol leta 1 gold.
O kr.; za tr1 mesece 1 gold. Naroénina posilja naj se
vrednistvu pod napisom: ,,Vredni&tvo ,,Primorca‘ v Trstu
nella Drogheria Angeli in Piazza delle legna Nr. 1.
Slovenci! ¢&asi so hudi, osorni, po lepi nasi domovini
brije mrzel sever ter Zuga popalifi Se to cvetje, kolikor




Nemski govorijo le prosti Ischlani in nemsiki gosti, ki
francozki ali angleiki ne umejo, kterih je pa malo. Na
vsakem sprehodu ali vsakem zboru dujes tuje, nenem-
ske jezike, in to bhzo vse evropejske. A kdo so vsi
ti Ischlski poletni gosti, kteri kakor lastavice prihajajo
in odhajajo? Evo jih!

Po jeziku in naro : : i
evropejski narodi (izvzemsi one ob ledenem morji), tudi
Turki in Arabei izvedeli so za Ischl; tudi teh nahajas
kakoten eksemplar, ki so prisli planinski zrak dihat,
n ono mleéno pijaco pit, ki se siratka
e ftevila tujcev po mnarod-
Anglezev.
Kdor si pod vsacim Rusom misli éloveka s panslavi-
stiéno idejo, naj pride sem v Ischl, pa se bode sam pre-

rical, da to ni res. Mnogi, kakor na priliko rodovina
%Elﬁ?ﬂ. kneza so pravi kosmopoliti, le nekterl se res po-
nosni za Ruse spoznavajo. SeSel sem se z Rusi, ki s0
bili za idejo slovanske vzajemnosti iskreno zavzeti; al
%e zanimivejie mi je bilo, kar mi je Rus, po rodu
Nemec, o ruskih razmerah govoril. Ta moZ ni bil Li-
terat, temud obrtnik in trgovec 1z Petersburga. Dogel
je Gez leto za vroda dva meseca z VSO SVOJO rodovino
v Salzkammergut. Temu bila je Rusija nad vse; vna-
redbe in reforme, ktere je sedanji car vpeljal, ni
dosti prehvaliti mogel; vse ugovore kriviénemu despo-
tizmu ruskemu, ki se po svetu kot barbarstvo denun-
cira, je temeljito odbijal, pravico pa in vse, kar je do-
brega, na vso mo¢ zagovarjal. Rekel je: ,akoravno
sem Nemec po rodu, vendar sem z duso in telesom
Rus; Rusija je zda.f' moja domovina; od nje lmam vse
in za njo me je volja storiti vse.‘*

J

Potovajodéi Anglezi v SalzZkammergut-u so, kakor

jim je povsodi biti navada, ponosni na to, da so An-
glezi. Med njimi nahajas golovo mnogo prayv zanimivih
originalov; al Se bolj se 5e o tem odlikujejo Ameri-
kanci. V eni roci ombrelo, v drugi pa Baedecker-ja

koradi ti Amerikanec od mesta do mesta, ves zami-
slien; vse si je sam in mnjegov svet Na Gosau-skih

jezerih pred Dachstem-om nasel sem Angleza tako
mirno ,,Times® &itati kakor v Londonu po zavzitem
zajterku, in v Hallstatt-u naletel sem tri anglezke tu-
riste, ki niso nobenega druzega jezika govorili nego
Ne vem, kako ¢lovek mora potovati brez ved-
nosti tujih jezikov; al v Salzkammergut-u tujcem go-
tovo malo hasne nemski jezik, ki so se ga po Solah
naudili, da bi mogli razumevati tukajSnje prosto ljud-
stvo; salcburiki jargon potrebuje Se posebnih Studij.
V Solskih programih in drugih prilikah je zdaj toliko
kavsa in ravsa, da Nemci slovenskih imen pravilno ne
pisejo; kaj neki bi Se AngleZ in Amerikanci poceli,
da bi tako vrote krvi in nagle jeze bili kakor so nas
Slovenci. Poglejte v ischlske ,Fremdenliste®, pa bote
videli, koliko se je tam prepisovalec in tiskar trudil,
anglezka imena prav popaciti. Pa kaj se vec! Vse Zene
Anglezev z obilo rodovino in vse babice, ki so prisle
tje s héerkami in vnukinjami, proglasile so se prav
drno na belo pred vsem svetom za gospodiéine In
ne za omoZene gospé. Ischlani Se toliko niso prish do
znanosti jezika anglezkega, da bi vedeli, da Mrs. In
Miss ni vse jedno.

Tretji najbolj brojni gosti
vzemsi Nemece, ki se po svojih navadah najbol]
jejo) so Magjari. Magjare Ee po obleki od zapadne
bolj civilizirane Evrope tako lahko razloditi kakor Ki-
neze od Francozov; oni so se Vv svojo magjarséino
tudi tako zagrizili, da nikoli brez sile druzega jezika
ne govorijo. Nek zagrizen Magjar me je zagotovil, da
Z mag_{arééino lahko ves svet obhodi. Jaz sem tej aboti
pritrdil , reksi, da tudi jaz sem lahko po Angleskem,

(v Ischlnu se ve da 1z-

odliku-

7

dnosti nahajajo se v Ischlnu vsi janci, in kako bi tedaj med toliko drugimi ptujei élovek
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Francozkem in Nem$kem s svojo slovenséino romal;
niti je nisem izgubil in nikdo mi je ni vkrasti skusal,
in poleg druge jezikoslovne robe me tudi nikakor ni
tezila ; toraj ravno tako lahko in brez skrbi povsodi
Magjar sé svojo magjaridino potuje, — nikdo ga ne
bo za-njo poprasal. Magjarl zda] niso veé Avstri-

mogel vedeti bivaje v Ischlnu, da je na Avstrijskem? Le
karakteristni pozdravi ,koSomadinar® in ,kiis die Hond
euer Gnoden‘, poleg tega pa vedno odkrivanje ga
opominjajo avstrijskih obicajev. Ako kak Turk sovraz-
niku svojemu kaj zelé Zalega re¢i hoCe, zakolne mu,
da naj binjegova duSa po smrti toliko trpela, kot trpi
francozov klobuk; da bi t1 modrijaki avstrijske Sege
bolj poznali, gotovo bi rekli, kot klobuk Avstrijana,
ker bogme! na Francozkem paé nikodar takoSnega
klobu¢jega mucenja nisem videl. Hvala Bogu! da je
moj anglezki dimnjak nekterim Hrvatom in Srbom, s
kterim sem se v Ischlnu seSel, na tako straSenstrah in
skandal bil, da sem ga njim na ljubo brz s celé poniz-
nim pindem nadomestil, kteri me je potem dvei ne-
prilik resil. Onim vendar, ki prehud6 zani¢ujejo cilin-
der in frak, bi jaz to-le premisliti dal, da ni res,
da bi ,,eo ipso‘‘ pod vsako ,znorasto suknjo* bivalo slo-
vansko srce, po takem tedaj more biti pod cilindrom
slovanska glava. Dokler si bodemo svoj patriofizem od
krojadev in klobudarjev kupovali, vedno bode slabo
znamenje; pa menda tudi gotov dokaz temu, da, ker je
¢lovek svoj patriotizem na Znorasti suknji na hrbet
obesel, ga v srcu nima. KExempla sunt odiosa!

Ozir po svetu.

Kakosne dohodke iz drzavnih blagajnic (denar-
nic) imajo vladarji evropejski, in kakosne do-
hodke imajo drzave.

dohodki drzavmi
Dohodki vladarja v frankih:*) tudi v frankih:
Frane Jozefa I., cesarja avstrijskega 20 milijonov 1016 milijonov

Vilhelma I., kralja pruskega 15 - 795 2
Aleksandra II., cara ruskega SWHL . wh 1700 =
Napoleona IIIL., cesarja francoskega 26 o 1862 -
Viktorje I., kraljice anglezke & 5 S 1719 ot
Viktora Emanvela, kralja laskega 12 < 363 o
Abdunla Azis-a, sultana turskega 8380 1% 300 i
Izabele II., kraljice Spanske 53 539 s
Ludevika II., kralja bavarskega > 48 &
Karola XV., kralja Svedskega - 86 F
Kristjana X., kralja danskega = 67 "
Leopolda IL, kralja belgijskega _ b 168 -
Vilelma II., kralja holandskega R 180 -
Karola I., kralja virtemberskega et - 35 %
Jurija I., kralja grskega %6 » 23 ”
Ludevika I., kralja portugaljskega 37, s 92 &

Pija IX., papeZa rimskega 1 3 53 .
Po takem turski sultan najve¢ vleée iz drzavne

blagajnice, kajti on sam povzije 11 odstotkov vseh dr-
yavnih dohodkov, — najmanj pa vlede kraljica angle-
ska, namreé le 7/, odstotkov.

Stevilo rimskih prebivalcev.

* Rim ima po Stevilu od letoSnjega roZnika meseca
215.573 dug; med temi je kardinalov 30, Skofov 39,
duhovnov 1469, bogoslovecev 828; v samostanih (klo-
strih) biva minihov 2832, nun 2210. Stevilo rimskih
prebivalcev se je od lanskega roZnika pomnoZzilo za

4872 dus.

*) 1 francozk frank zna¥a po nasem sedanjem denarji 40 kraje.
in pol.
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Zabavno berilo.
Originali iz domacega Zzivljenja.
Druga vrsta.

I. Slovenski Nikodem.

Spisal dr. V. Zarnik.
(Dalje.)
Globoko izdihne pri zadnjih besedah; smilil se mi
‘e v srce, vzamem ga pod pazduho in vledem ga v
‘Lrt‘.mo k Mokarju na bokal vina, kjer Ej’e ze bilo 1z-
vrstno domoljubno drustvo iz Vipave, 1z

ostojne In 1z
Razdrtega zbrano. Bilo je polno botilj na mizi, v dru-
je bilo Ze prece;j

Stvu dobre volje, kajti sprejelo nas
] i]asnn zivio® kriéé. Namignem svojim prijateljem
in predstavim vsem BoStjana za slavnega domacega
pesnika in literata, ki ima zdaj v Zepu rokopis ravno

danes dodelane epopeje pod_naslovom ,die tapferen
M:idchen von Siska® (hrabre Sisenéanke) iz turSkih voj-

skd: ako to delo, dostavim, enkrat beli dan zagleda,
postanejo Homer, Camoens in Ossian saml navzarjl
proti Bottjanu. — Vse druStvo je navduSeno soglasno
zahtevalo, naj ga nam bere In naj nas prve z nesmrt-
nim delom podasti. Pa vse prosnje in vSL pozivi SO bili
bob ob steno, kajti Boitjan nam ni hotel na nobeni
nadin rokopisa pokazati, ostal je trdovraten in moldec.
Se le ¢ez kake pol ure, ko so se mu kake tr1 Case
Vislavea po zilah pretekale, zatne me pod mizo za
kric vleéi, da bi poprejénjo misel Se enkrat sprozil.
Spomnil me je nage pravlice, kako je prisel sosed k
sosedu, kjer so ravno jedli Zgance in h kterim ga vsl
povabijo, naj saj enkrat zajme, on se pa z vsemi Stiriml
brani. Videé pa, da grejo Zganci h koncu, hitro po-
prasa, kaj ste Ze poprej rekli, ali ne da bl jaz k Zzgan-
cem sedel? kaj? Omenim spet drustvu, da je Bostjan
pripravljen ,hrabre Sisenéanke brati, pa bilo je Ze
preveé dobre volje, da bi imelo drustvo posluh za take
uzitke. Stari bogati Koloratar iz Razdrtega naredi
predlog, da bi ga jaz z Bostjanom v Razdrtem enkrat
obiskal, Ekjer ga bodo tamkajinji rodoljubi gotovo tako

raznovali, kakor se to spodobi pravemu pesniku.
E’si smo bili s tem predlogom zadovoljni, najbolj pa
Bostjan, kajti hotel je tudi slavljen biti od krasnega
spola, ker Koloratar je imel 3 prelepe domoljubne
héerke Toncko, Nezko in Mari¢ko. Zmenili smo se bili

za velikl Smaren.

Pisem zarad vseh priprav Koloratarju in Mariéki,
ki je bila kaj bistroumna in za vsako dobro alo ob-
dutljiva, posebno povdarjaje, da Zeli na§ pesnik, da bi
oa na postonjskem kolodvoru z odprtim koleseljem z
zelenim gunjem ali kocem pogrnjenim pocdakali, kajti
to je bolj ,,pesnisko” nego kotija. Bostjan je rekel:
to se pravi, peljati se ,,wie ein Landpachtar.” |
Ko se 15. avgusta s ,slavnim® gostom po i_elezmcl
v Postojno pripeljem, d&akal naju je sam stari Kolo-
ratar prazni¢no obleden na kolodvoru. Kar se voza
tite, ni bila samo Bogtjanova Zelja popolnoma izpol-
njena, nego bil je napravljen za-nj tabernakel iz zelenih
vej prepleten z lavorikami. Ko s Koloratarjem ponosa
polnega Boitjana v tabernakel posadiva, s strasno silo
sem se komaj komaj zdrZal, da se mu nisem na ves glas
v obraz zasmejal. Jaz sedem k Koloratarju m kot
blisk smo &li proti_Razdrtemu. BoStjan je bil bled kot
zid svoje ,hrabre SiSendanke‘ v rokah drZeé; srce mu
je hotelo od nepopisnega veselja pociti. Ko nas pri
Koloratarji zagledajo, zaénejo moZnarji pokati, da se
je vse treslo. Pred hiSo je bilo okolo 20 prijateljev
zbranih, naravno med njimi vsi znanci od Mokarja, nas
z gromovitimi Zivio-klici pozdravljaje. Se ve, da so si

skoro vsi z rutami usta tis¢ali, da jim ni smeh vhajal,
ko dva najkrepkej8a iz mnoZice stopita, BoStjana pod
pazduho primeta in ga 1z tabemakana. 1zlecdeta. Ker je
bilo ravno poldne, 5li smo vsi k obedu, kjer so Bo-
Stjana na ¢elo mize posadili med Nezko in Maridko.
Izvrsten lipavec je kmalu bledo lice Bostjanu pobarval
in bil je do &rne kave Ze skoro preveé dobre volje.
Po ¢érni kavi ga peljemo na oder, kjer je bila zelena
miza ,,auf pachterisch’ za branje ,,Si§enéank* priprav-
lijena. Bo&tjan si v érnem fraku in v rumenih rokovi-
cah pripogne na vse strani, sede in zadne brati. Bral
je od pocetka z lepo done¢im, umerjenim glasom, ali
kmalu je v ekstazo prisel, zacel je kar kridati, agiral
in mahal je tako z rokama, da si je 3krat nadénike zbil.

Nihée se ni mogel v druitvua veé drzati, soglasno smo
se tako smejali, da smo se za trebuhe drzali in z no-

gami teptali. Ali Bostjan je bil v svoji ekstazi gluh
in slep, cedalje hujse je razgrajal in upil, z mizo in
stoli je ropotal, in ko je prisel v branji do mesta, kjer
Sisen¢anke Turka s poleni, burklami, loparji in met-
lami napodé, bali smo se, da ne bi med nas jel miz in
stolev dreviti. Ko je nehal, od samega smeha se smo
vsi jokali in neznano mu ploskali.

Nezka in Toncéka stopite predenj in ga peljete z
odra doli na vrt na mali griée}f{, okolo kterega so bili
pevel, godei zbrani in sila prostega radovednega ljudstva.
Bilo je Ze precej proti veleru, Zdajci postavita na griéek
Bostjana kot Zrd, ki je plasno kakor zajec okolo sebe
gledal , kaj namerjajo Z njim. Kmalu stopijo Tonéka,
Nezka in Mari¢ka, bele kot vile obledene, predenj,
Toncka in NeZka mu rde¢ plasé z zlatimi franZami
okolo pleé ogernete, Mari¢ka mu pa podd v roke
,hrabre SiSencanke‘“ okusno z lavorikami povite, na
olavo mu pa postavi zelen venec 1z figovega perja re-
kod: Bodite mi pozdravljeni, slavni, preslavni pesnik!
Kakor so stari Grki svoje slavne pesnike pri olimpskih
igrah z lavorom vendali, kakor so pred 300 leti Tor-
quata Tassa v Rimu na kapitolu sijajno za pesnika kronali,
tako venCam vas z vencem iz figovega perja, ker figovo
perje je simbol sramezljivosti in sladkosti. Vi ste bili
vedno poniZen in sramezljiv, niste nikomur svojih pre-
lepih poezij vrivali in glas vsake vaSe pesmi je slajsi,
nego ktera si bodi trZaska figa. Zivio!

Strasni Zivio-klici so spremljevali te besede od vseh
strani, moZnarji so treskali, godci so zagodli in peveci
so zapeli ,ljubimo te, naSa dika‘. — Zadnji Zarki
solnca so se vpirali v BoStjanov rdedi pla8é. Marsikte-
remu bi se bil zdel Nikodem v tem poloZaji kakor ban
Jelagi¢ 1848. leta pri instalacii na Markovem trgu v
Zagrebu, drugim spet — s1 parva licet componere mag-
nis — kakor ,,ecce homo.“ Meni se je videl kakor
ozivljeni rdeéi ,,}“, kterega mu je umetniski odbor iz

Dunaja na hrbtu njegove pro&nje poslal.
(Dalje prihodnje leto.)

Popis poroke zunaj cerkve,

kakor mnam jo vprihodnje namerava vecina du-
najskega drzavnega zbora.

- Po tej postavi, ako po nesreti obvelja Megerlov
predlog, ne bo treba ved poroke v cerkvi, in zakon
odpade iz vrst sv. sakramentov. Zupan bo porodal v
svoji kancelii; &e pa kancelije nima, v svoji ko¢i al
na kakem podu. — Na§ Zupan Bincelj nima kancelije,
tedaj kar naravnost v svoji kodi poroda; radovedna
njegova Zena stoji pri durih; trije njegovi otroci se va-
ljajo po tleh, pes leZi pod mizo, macka pa gode za
pecjé. Zupan Bincelj stoji naslonjen na mizo, na kteri
je bokal vina in fajfa, v rokah drzi ,Srifto; pred njim




stojita Zenin in nevesta, za njima staraSini. Tako si
mislite porodii¥e, in &ujte, kako Zupan poroca.
Zupan Bincelj (sam pri sebi:) Pasja vera! tem se
a muj:i s¢ Zenitvijo; cele pol ure so prish poErej :
akor sem mislil; rad bi ga bil Se en policek Bvrknil,
da bi bil malo ve& korajZze dobil; saj to ni kaka Kkaj
bodi red, &e &lovek v mojih letih mora skusati, kako
bo porocal! (glasno k Zeninu in nevesti): LLe 8e malo po-
trpita; %e nisem prav pripravljen za poroko! (k Zeni
svoji): Jera, poglej v kuhinjo, da se klobasa ne pri-
smodf. (K Zeninom): No, tako! zdaj pa le stopita pred
me, pa pametno se drZita, ¢e bi mi tudi kaka neumna
beseda vila; saj je poglavitna re¢ le ta, da vaji kot
zarodenca v protokol zapiem. (K Zeni svoji): Jera! za
bozji ¢as! tak spravi Miciko in Tonéeka ven, da se mi
pod nogami ne valjata! (K Zeninom): Ne zamerita tem
aglovcem; pa se bota Z%e tudi tega navadila, kader
osta mo% in Zena. Tedaj poslufajta! — Pa kaj sem
hotel brz re¢i? Kako je vendar &lovek pozabljiv! A —
%e vem: Ti, %enin Stefan, si mojo Liziko precej dolgo
za nos vodil, — panaj bo! — Tebi, nevesta, b bil pa
tudi svetoval, da bl Lila e par let ¢akala in mojega
Janeza vzela. Pa kar je, to je! — Tedaj zaénimo v
imenu Bozjem! Ne, ne, v imenu boZjem — tako je
bilo popred, ko sem Ze jez Zenin bil; pri vaji moram Ze
re¢i: v imenu postave. Zdaj pa le poslusajta, kar
vama bom iz te rifte bral (si brife ofi) — ne vem, ali
je leto¥nji yvipavec tako moé¢én ali kali, da mi je vse
o8 vzel. Cakajta enmalo: klin s klinom! (nastavi vinsko
fla¥ko). No, zdaj bo pa Ze 8lo. Tako, zenin Stefan: ali
ostane¥ pri svoji volji? (brene na stran, ker se mu decka
spet pod nogami valjata) Ne zamerita, v zakonu Ze nI
drugad. — Tako, Stefan: povej, ali ostanes pri svoji
volji? (mrda z nosom): kaj pa tako smrdi? Jera, gle;
%lej _ morebiti se je klobasa zasmodila? — — Na, za
ozjo voljo, predno ta dva vkup spravim — gospod faj-
moiter bi bili %e tri pare poro¢ili. Tedaj, Zenin Stefan-
Sek: ali ostanes pri volji svoji? — — — — in tako
je ponavljal ves raztreseni Zupan se veckrat vpraSanja;
nazadnje je vendar poroko izsuSmaril po postavi in
zarocenca Vv protokﬂf zapisal. (Ves moker si brise pot s
%éla). No, to je bilo delo! raji grem drva sekat. Ne bil
bi verjel, da je cilno porodanje (hotel je reci civilno)
tako pékvato delo! — Tako, zdaj sta od mene poro-
ena; al vaji bodo tudi vaSi sosedje za moZi in Zeno
imeli, ne vem. Glejta, kako bota izhajala. Zegna vam
ne morem dati, ker ta je zoper mojo ,,8rifto.” Le samo
to vama redem : Dobro gospodarita, da bota na tanko
odrajtovala davke; kajti to je prvo, vse drugo je nid.
Ce pa kdaj drug za druzega ne marata, ni treba, da bi
spet k menihodila zavoli'o logitve. Nekdaj je sicer veljalo
to, da ,,8lovek ne smé loditi, kar je Bog sklenil®, po
novi postavi se pa pravi: kar €lovek skup spravi, to
tudi ¢lovek lahko saksebi dene. In tako, z Bogom! —
Stojta: Se nekaj! Ce hocdeta, da vaji tudi gospod fajmo-
ster poro¢é, nimam nié zoper to; skodovalo vama ne
bo, treba pa tudini po postavi. Tedaj sreéno! — (Svatje
se poslovijo.) Jera! prinesi mi klobaso; saj vem, da je
%e vsa zasmojena zavoljo te prismojene poroke. Se tega
se je Zupanom manjkalo! Po ,,N. Geiss.“

Dopisi.

V Celji 20. dec. (Iz narodne citalnice.) V nedeljo
29. dne t. m. bode obé&ni zbor é&italnice nae. Red
glavne te skupidine je: 1) Govor ravnatelja. 2) Razla-
ganje radunov. 3) Posvetovanje o narodbi &asopisoy.
4. Prodaja nekterih &asopisov. 5. Nasveti posameznih
druktvenikov. 6) Volitev novega odbora. Obéni zbor
se zaéne ob 5. uri. Po dokonéanem zboru ob 7. um
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zveler pa bode gledi&éina igra ,,Ultra®“ 1n po tej tom-
bola. — Ob enem naznanjamo nadrt veselic v dvo-
rani ndrodne ¢italnice celjske v zimskem ¢&asu leta
1868, in sicer: 12. januarja tombola in ples; 26. ja-
nuarja veliki ples; 2. februarja v spomin Vodnika gle-
dis¢ina igra in ples; 16. februarja veliki ples; 3. marca
gledis¢ina igra in tombola; 29. marca gledis¢ina igra
in tombola. Zacetek vsake veselice ob (', ur1 zvecer.
Opomba. Vsaki torek in petek je streljanje s pusi-
cami na tardo. Vse druge veselice se bodo v posebnih
listih oznanovale. V Celji stanujoéi, ki niso v éitalnico
vpisanl, naj se ne vpeljujejo. Odbor.

- Od Savine. — Na dan sv. Lucije popoldan ob 3.
uri smo k grobu spremili c. kr. okrajnega predstojnika
celjskega g. Janeza Lichteneggerja. Kratka pa
huda bolezen je njegovo ¢&vrsto truplo v malih dneh
razdrla, ter njegovo zivljenje v najlepsi mozki dobi 53.
leta pokondala. Sprevod je bil slovesen; prislo je mnogo
prostega ljudstva iz vseh krajev celjskega in bliZnjih
okrajev spremiti truplo rajnega na kraj pokoja; vse ci-
vilne oblasti z vojaskimi Castniki skupaj so povisale
njegovo &astno spremstvo, med kterimi je tudi bil sedaj
tukaj med Slovenci stalno bivajoéi ban hrvaskl baron
Josip Sokéevié. Naj konefno dodam zgodbo, ktera naj
razjasni marsiktere, morebiti krive pojme o znalaj
pokojnega, ki mu ob enem utegne biti najlepsi spomi-
nek , ki ga polagamo na njegov prerani grob, in nje-
govim uradnidkim tovar§em v Ziv izgled. Koncem me-
seca septembra t. 1. pride rajni predstojnik ob priliki
obéinskih volitev tudi v obéino N. svojega uradnega
okraja kakor vladni poverjenik. Pri W{itvi se je sam
ponudil za biljeZnika, da bi vodil volilni zapisnik. Po
dokoné¢ani volitvi zadne k veselemu zaludenju vseh pri-
éujodih odbornikov v lepi slovenski besedi tako-le odbor
nagovarjati, drzeé v roki v pravilnem slovenskem slogu
sestavljeni zapisnik : ,,Slavni odbor! Do zdaj so se vsa
uradna opravila po nemski obravnavala; ker so pa nas
presvitli cesar Ze vedkrat ravnopravnost vseh jezikov
svojih narodov slovesno oklicali; ker vasi drZavni po-
slanci na Dunaji zmirom tirjajo, naj se enkrat z vami
v maternem jeziku uraduje; ker so Ze tudi sliéni ukazi
od visokega ministerstva dani; ker se od vseh strani
tozi, da le uradniki izpolnitev teh tirjatev ovirajo, sem
jez, da me ne bode ta pravidna graja zadela, vaSemu
slovenskemu zboru slovenski zapisnik sestavil, da ga
bode vsakdo lahko razumel in z dobro vestjo podpisati
mogel.“ Potem je prebral zapisnik in po slovenski
prisego vzel od Zupana in 3 svetovalcev. Ker je pa
en svetovalec bil trd Nemec, ]Eretolmaéi mu predstojnik
zapisnik po nem#ki, reksi: ,Entschuldigen, wir sind In
einer slovenischen (Gemeinde.* To vse je sicer malen-
kost, — al gledé na to, kako se drugod uradniki ustav-
ljall;o pravicam Slovencev, je vendar to cvetlica na grob
pokojnemu.

Iz Ljutomera 20. dec. — d — Sredi januarja pri-
hodnjega leta se bode po novi drustveni postavi pri nas,
ki smo na meji Magjarov in Nemcev, ¢italnica od-
prla. Potrebovala bode izdatne in tehtne podpore, da
se bode mogla pristojno vzdrzati. Vabimo toraj narod-
njake vseh stanov, da bi mnogobrojno kakor udje k
Sitalnici pristopili, posebno se pa obradamo do vas
moZje kmedkega stanu iz ljutomerikega in ormuskega
okraja, da bi bili vi krepka in évrsta podpora nasej
mladi gojenki! Zacdasni odbor.

1z Solkana 14. dec. — Splosno je bilo veselje,
ko smo pred nekimi tedni videli priprave, ki jih je
delal na% nevtrudljivi &italniéni odbor, da bi nasa &ital-
nica slavno obhajala spomin neumrlega slovenskega
pesnika Franceta PreSerna, in Zeljno je vsak pri-
sakoval dne 8. dec. meseca, ki je bil za to svedanost




odloden. Za¥eleni dan pride, ura 6. zveCer se bliza,
gostje dohajajo, moZnarji grmijo. Krasno okindana dvo-
rana bila je kmalu napolnjena. Na navla§¢ napravljeni
oder, kterega je zaljsala slika PreSernova, stopijo
pevel z zastavo na Celu in Ipavéev zbor ,,Lepa nasa
domovina® v ob&no pohvalo zapojejo. Sledil je potem
vvodni govor, kterega je blagovolil prevzeti tukajsni
gospod kaplan JoZe Skocir. Zivahni obro- in slava-
klici so dovolj o¢itno kazali, da je govornik povsod
pravo zadel. Po odpetem zboru ,,Brodar“ deklamovala

je gospodiéina Josipina Mozetideva iz Koseskove ,,De-

vice orleanske 4. nastop s Zivim socutjem 1n vsakil
vrstici primernim povdarkom, kar so tudi poslusalci se
zivahnim ploskom priznavali. Iz srca d&estitamo mladi
slovenski Y{raﬂﬂtici zarad obéne pohvale, ki jo je pre-
jela, ko se je v prvo na ocitnem odru tako 1zvrstno
poskusila. Zivila! Pel se je potem Magekov zbor ,,Stru-
nam*, kteremu je sledila Saloigra ,Starost slabost®, ki
je izbudila splosno veselje in obilo smeha. Predstavljal
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so jo prav liéno trije na Primorskem dobro znani, 3a-
liivo imenovani , peklenski fantje® (po selu ,,Pekel* pri
f]lifenberku). Po igri je deklamoval g. V. Dolenec Pre-
Sernovega ,,Pevca in domaé kmecki fant imel je kratek
govor; vmes so se pa peli slededi zbori: duhovski del
iz ,,Kdo je mar®“, ,,Otok blegki“ in ,,Budnica‘® vsi 1z-
vrstno. %’aéastila nas je s svojo nazoCnostjo mnogo
rodoljubov iz Gorice, éanala , Ajdoviéine, Dornberga,
Crnié, Prvadne, celé iz bliznjih brd se je nekaj pro-
stih kmetov besede udelezilo. Med vsemi, posebno pri
obedu je vladalo neko nenavadno narodno gibanje. Na-
pitnica je dajala povod napitnici in vbrano pei];tie je z
neko éarobno moéjo vnemalo srca pri¢ujoéih. In mar-
sikteri nasih domaéinov, ki je imel popred ,ditalnico
za neko strasno poSast, spoznal je zdaj pravi njeni
namen in obéno njeno korist. — Petelinl so Ze peli, ko
smo odhajajoce goste pozdravljali. Loécili smo se s
sréno Zeljo, da bi se nam spet v kratkem enak veler

ponovil.

Iz Kranja 22. dec. — Po smislu §. 11. drustve-
nih pravil je odbor v svoji zadnji seji sklenil, da bode
v nedeljo 29. t. m. ob 4. popoldne v tukajsnji ¢italnici
obéni zbor. Dnevni red je slededi: 1. Nagovor pred-
sednikov. 2. Sporoéilo tajnikovo. 3. Sporodilo denarni-
¢arja. 4. Volitev pregledovalcev radunov. 5. Volitev od-
bora za prihodnje leto. 6. Nasveti druzbenikov. Uljudno
se vabljo ¢&. druzbeniki odbor.

Iz Ljubljane. (Iz dezelnega odbora.) V poslednji
sejl je dezelnl odbor v 3. berilu potrdil nove napotnice
(In&trukecije) za uradnike, zdravnike insluZnike deZelne
Friailne delavnice v Ljubljani. — Ker ob novem
etu deZelni odbor prevzame od c. kr. deZelne vlade
vse blagajnice (kase), ktere stojé pod oskrbovanjem
deZelnega zastopa, In je Ze vso drugo za sprejem vseh
zakladov pripravljeno, je odbor v poslednji seji poleg
blagajnika (kasirja) gosp. Fr. Ravnikarja Se izvolil
kontrolorja gosp. Kar. Zagarja, biviega 1. asistenta
pri c. k. deZelni blagajnici. — Zarad dijaskih Stipendij,
ki so po oporoki Schellenburgovi od 1713. leta odlo-
dene za gimnazijste v Ljubljani, ker takrat Se druzih
gimnazij na Kranjskem ni bilo, je po mnogih in od
veC strani ponovljenih pro#njah deZelni odbor sklenil
obrniti se do c¢. kr. deZelne vlade, da bi se Schellen-
burgovo ustavno pismo, ktero je bilo leta 1781 prvikrat
prenarejeno, zdaj Se prenaredilo na to, da tudi ucenci
gimnazije novomefke in kranjske, ako imajo sicer
po ustanovi predpisane lastnosti, morejo dobiti to 8ti-
pendijo.

— (Iz odborove seje Matice slovenske) povemo
danes le to (celo sporodilo pride v prihodnjem listu), da

po predlogu odbornika gosp. E. Coste je doktor in pro-
fesor zdravilstva gosp. Jan. Purkyne, ki po svoji
uéenosti slovi po vsej Evropi in kteremu na é&ast so v
Pragi 17. dne t. m. z veliko slovesnostjo obhajali nje-
gov 80. rojstni dan ter mu vspomin tega dneva po-
svetili svetinjo z napisom: ,,Nesmrtedlny v narodu a
védé nepofitd let. 17. prosinca 1867 (za narod in ved-
nosti neumrljiv, ne &teje let), bil od Matice nase so-
glasno in Zivahnimi slava-klici za ¢astnega uda iz-
voljen. BrZ po telegrafu se je slavnemu stareku na-
znanila ta volitev.

— Mazepa. Praviica zgodbe resnicne, ki jo je
po Byronovi istega imena slobodno pel in pomnozil —
slavni na§ Koseski, natisnjena je zdaj vsa na 3'/, pblah
v liéni obliki in pridjala se bo ,,Novicam* v prvi polo-
vicl prihodnjega meseca — krasen dar prvaka na-
Sega slovenskemu slovstvu. Gosp. £oaeski, kter:
po 1848. letu ni nobenega plodi divne svoje muze vec
na svetlo dal, stopi zopet s to poezijo pred slovanski
svet iIn v uvodu k tej poezii v miéni alegorii govori
o premembah slovenske pisave poslednjih 20 let, to je,
od leta 1848. do 1863. leta, v kterem bode ,,Mazepa‘
zagledal beli dan. Jederni svo] uvod izvriuje Koseski
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z menoj — pa ne v pregledu krasa —
obziru le na spanja dolgi tek,
V obziru na premembe vad in glasa,
Ki nakopiéi jih ta pusti vek,

Ne meni le, obéinsko vse okrogo,

Kdo rajnih bi spoznal Slovenjo nek? —

Ce kdo tedaj — mne bo jih, djal bi, mnogo —

Te stike bral, al brati slisal bo,

Naj gré nazaj, prijazno v srcu slogo,

Teh dvajset let; tam je koren za to.

Takrat smo vsi enako Se pisali,

Je manj besed ko misli mar bi bild,

Smo terna v perst, ne ¢érke v trn se bali,

Ce kaki grm ni vs po volji bil,

Smo vlke v njem, ne tific preganjali.
Tak nam je ¢as kaj malega rodil,
Ne da bi za-se tu ali tam slovelo,
Al da od nas bi kdo se kaj uéil,
Veljavo le pepéla da b’ imelo,
Ki véasih njivi ploda mnogo da.
In tak izid Zeli sledecde delo,
Bog daj, Bog daj, da bi doseglo ga! —

— Kakor se kaZe, ni upati, da bl Zitna cena
padla ker severna Zeleznica ima toliko Zita prevaZevati
iz naSega cesarstva na Francozko in Anglezko, da si
je od juZne (dunajsko-trZaske) Zeleznice izposodila 1200
vbz (vagonov), za kterega vsacega dobiva za vsaki dan
po 3 gld. plagila. Srce boli &loveka, ako vidi drZavno
naSo Zeleznico, v tujih rokah, ki si obilo dobi¢ka kuje,
prazna drZavna kasa pa milo gleda. In vendar so bi-
stroumnost ministra Bruka, pod kterim se je ta Zelez-
nica Francozom prodala, kovali v nebd!

— (Citalnica nasa) si je spet v zlato svojo knjigo
zapisala preteklo nedeljo, kajti Fodarila je 90 ubozim
solarskim otrodidem popolno zimsko obleko, za
ktero so blagi dobrotniki in dobrotnice donesli gradiva,
ki so ga z lastno roké izdelale naSe vrle gospé in go-
spodiéine. Zbrala se je Ze pred 11. uro v ditalniéini
dvorani obila mnoZica, ki je ogledovala fanti¢em in
deklicam izdelana prav dobrain mod¢na obladila; ko pa
uditelj g. Fr. Moénik pripelje trumico uboge mladine
na mesto delitve , ginjeno je bilo o tem pogledu vsako
srce. Se posebno pa se je odlikovala letoinja delitva
s tem, da visokorodna gospéd prelastitega naSega c. k.
deZelnega predsednika pl. Konrada Eybesfeld-
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skega je z dvema gospodidinama héerkama pocastila
darovanje in je blagovolila sama deliti kruh in jabelka
otro¢i¢em , kterim so ireé. generalvikari in stolni prost
cosp. Anton Kos delili obleko. Dva prisréna govora:
zadetni gospoda dr. Orla in koneéni gosp. general-
vikarja globoko sta segla v srca vsem pric¢ujoéim.
Nag vrli pevski zbor pod vodstvom svojega pevovodja
je slovesnost odprl s lepo cerkveno pesmijo, kteri je
sledilo #e veé priljubljenih narodnih pesem. Poldrugo
uro je trpela po blagem svojem namenu izvrstno lepa,
ginljiva slovesnost; milosréni dr. Orlo vi redovini, ki
je podetnica te naprave, je moralo pad posebno dobro
djati, ko je videla, kako od leta do leta lepSe sad po-
ganja to, kar je vsejala 1865. leta, ko je bilo obdaro-
vanih 70, lani 72, letos 90. Solzé hvaleZnih starSev pa
morejo najmilejie pladilo biti tudi vsem gospém In
gospodi¢inam, kiso v kratkem &asu podelale toliko
blagd, da je vsak otrok od nog do glave bil obleéen,
kakor tudi mojstru g. Marsaleku, ki je obleko pri-
rezaval, in mojstru g. Draglerju, ki je s pomo¢jo
Sventnerjevo obuvala izvriil. Naj dodamo 8e to, da je
deZelni glavar pl. dr. Wurzbach na dan delitve Se posebno
poslal 5 gld. v ta namen, da se stariSem najuboznejega
fantiéa podarijo 3 gold., deklice pa 2 gold. v gotovem
denarju. ,,Kar ste ubogemu dali, to ste meni dah* so
povdarjali gosp. prost prav lepo — in te besede kli¢emo
vsem sestricam ¢Citalnicam; naj posnemajo ljubljansko,
kakor je storila Ze kranjska. Z zdruZeno mogjo raste

iz malega veliko! -

— (Qitalnica ima svoj obéni zbor na sv. Stefana
dan ob 11. uri dopoldne po razposlanemu programu.

— Pevski zbor é&italnice naSe mnapravi zadnji
veder tega leta v dvorani ¢italniinl jako zanimivo
veselico. .

— 1. list ,,Triglava‘“ je prinesel 1zvrstne vede se-
stavke ,,Riickblick auf die Landtagswahlen in Krain®,
,Graf Anton Auersperg und die Germanisirung®, ,die

Findelhausfrage in Krain‘“; razun tega mnogo druzih
novic in dopisov, med kterimi zanimivi dopis iz Ljuto-
mera 1td.

— (Zahvala). V imenu vseh obdarovanih wubogih
uéenceyv iz nage Sole navduSeno kliéemo: Stokrat Bog
pladaj in povrni vsem blagim dobrotnikom
in dobrotnicam toliko dobroto!

Ravnateljstvo mestne glavne Sole
pri sv. Jakobu.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.

_Zbornica gosposka drZavnega zbora, spoznavsi
sicer, da postava o skupnih stroskih neogerskim deZe-
lam naklada 11 do 12 milijonov gold. veé pladila, je
vendar pritrdila sklepom zbornice poslancev o denar-
nih zadevah ,,ogerske poravnave‘, in temu, kar je ona
v §. 5. zarad drZzavnega dolgd predragadila, je pritrdila
zbornica poslancev — in tako se je ves drZavni zbor
dunajski pohlévno uklonil trmi ogerski, ki se po zbor-
niskem jeziku imenuje ,,Zwangslage. Da b1 pa¢ ta
,Zwangslage®“ ne bila nesreca Avstrii! Zbornica po-
slancev je poslednje dni in prav hitro sklenila postavo
zarad pladevanja stroskovzanajdeniSnice, zarad opro-
S¢enja novih ali prezidanih hi§ od davka, zarad
znizanja davidine pri izvoZnji sladkora in Zganjic v tuje
dezele, zarad davka manjsih Zganjarij; proSnjo 3 obrt-
nikom pripomoé&nih druzeb, med temi tandi ljubljanske
(Aushilfskassa- Verein) zarad oproScéenja od davka In
koleka je zbornica izrod¢ila ministerstvu, naj osnuje
postavo, po kteri se taka obrtnistvu dobrodelna drustva
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v vrsto javnih hranilnic denejo; dr. Toman je sicer
gorko zagovarjal pro&nje omenjenih druZeb, da se

brz resijo po pravilih obstojeée postave, pa ni zmogel;
obveljal je gori omenjeni sklep. Tako ste zbornici do-
vriile vse svoje naloge (le zbornica gosposka je od-
lozila postavo, po kteri naj bi se Sola lo¢ila od cerkve,
in postavo zarad civilnega zakona) in v nedeljo 22. dne
t. m. konéale svoje seje. Drzavni kancelar jima je

po sklepu cesarggvem napovedal, da se snide drZavni
zbor zopet 29. dne januarja. — V poslednji seji

je drzavni kanceldr zboru tudi naznanil, da je presvitl

cesar potrdil 6 po drzavnem zboru sklenjenih glav-
nih drZavnih postav, ktere skupaj delajo sedanjo
ustavo za neogerske deZele in so Ze 22. dne t. m.
veljavne postale. Ko je zbor na novo volil dr. Giskro
za predsednika, viteza Hopfena in dr. Ziemialkov-
skega pa za podpredsednika in je Se ministerstvu pra-
vico dal, da sme za prve kvatre prihodnjega leta
samolastno poberati davke, so poslanci posameznih
dezel volili izmed sebe poslance v delegacijo, to je,
tisto skup&éino, ktera bode s poslanci ogerskimi ob-
ravnavala Avstrii skupne zadeve. V delegacijo so bili iz-
voljeni: dr. Toman in njega namestnik Svetec, — Crne
in njega namestnik dr. Pajer, — vitez Scrinzi in njega
nam. Conti, pl. Froschauer in namestnik Seyfertic, -
dr. Vidulich in njega nam. dr. Colombani, - Merthié
in njega nam. Jessernigg (za KoroSko), — dr. Kaisers-
feld in dr. Rechbauer, za nam. pa dr. Waser (za Sta-

jarsko), -— dr. Lapena za Dalmacijo, — Greuter In

Giovanelli, namestnik dr. Jiger (za Tirolsko) itd. itd.
Tudi gospdska zbornica je volila svoje poslance v
delegacijo, ktera se kmalu po novem letu snide. —
Novih ministrov pa le Se ni! Mnogi, kterimn se
ministerstvo ponuja, ne marajo za to. To je pad naj-
ostrejéa kritika — dvalizma. — Volitve za dezelni
zbor hrvaski se nesredno vriijo zanarodno stranko;
Magjaroni s tako silo pritiskajo na volilce, jih podku-
pujejo, napajajo itd., da je v zgodovini koma) para
taki sili! Ni ¢uda tedaj, da so v Zagrebu padli vsi
trije narodni kandidati. Poleg tega pa tudi na Hrva-
skem vse mrgoli iznevernikov. Gotovo je po vsem tem,
da pride le toliko narodnih poslancev v dezelni zbor,
da bojo s tehtno besedo protestovali zoper posiljem
volilni red in potem zbor zapustili, naj pocenja
kar koli hose Magjarom na ljubo; prihodnost bo ka-
zala, ali bode tudi Avstrii na sredo. — Vse svoje
poroénike pri velikih vladah na Dunaji, Pariza itd. je
ruska vlada poklicala v Petrograd na posvetovanje
zarad prihodnje politike. Ta sklic poroénikov kakor
sestavek v ruskem Gasniku ,,Invalid“ sta grozno opla-
sila ves svét, kteri se boji, da se ruska vlada za pri-

hodnjo pomlad res na veliko vojsko napravlja. — Po
veé dezelah, kjer so imeli za seZenj na debelo snega,

je juzno vreme ga tako hitro stajalo, da so nastopile
povodnji; tako tudi v Karloveu in drugod.

Zitna cena

v Ljubljani 21. decembra 1867.
Vaghn (Metzen) v novem denarji: pSenice domace 6 fl. 60 —
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banaSke 7 fl. 30. — tur¥ice 4 fl. — — sorSice 5 fl. 20. — rZi
4 l. —. — jeémena 3 fl. 20, — prosa 3 fl. 20, — ajde 3 fl. 20 —
ovsa 2 fl. —. — Krompir 1 fl. 60.
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Loterijne srecke:

V Trstu 12. decembra 1867: 23. 48. 16. 68. 6.
Prihodnje sre¢kanje v Trstu bo 8. januarja 1868.

Odgovorni vrednik: Janez Murnik. — Natiskar in zaloZnik: Jozef Blaznik v Ljubljani.




